BALTISTICA VIH(2) 1971
S. KARALIUNAS

BALTY SAKNIS *dy-z-
1. Alomorfas *dreZ-/*draz-

Liet. drudia, drudsé, drudsti ,,plésti, déveti, trinti“ LK Z 11 767, dritioZia, driioZé,
dritipZti ,,plé§ti, nesioti, dévéti“ (Birzai) LKZ II 731 vartojamas ryty aukstaiciy
tarmése: Cedasai, Lyduokiai, Pasvalys, Zelva.

Vokalizma uo turi ir vardazodziai: druoZas ,,dryZis, ruozas, juosta® (Skirsne-
muné) LKZ 11 767, druo#é (acc. sing. druése) ,,dryZis, ruo¥as, juosta® (Kupiskis,
Panemunélis, Rietavas) ib. 767, driuoZé (acc. sing. driudze) ,.t.p.* (Gargzdai, Veivir-
Zénai) ib. 730, druofié (acc. sing. drudfle) ,,droZtuvu, obliumi, peiliu ar kitu jrankiu
plonai nudrozta skiedra; piuvena® (Alvitas, Dusetos, Girkalnis, Griskabudis, Gri-
Ziai, Gudeliai, Kupiskis, Liudvinavas) ib. 767, su jspraustiniu -g- druogzlé ,t.p.“
(Liskiava) ib. 766, druoZétas ,,su druoZzémis* (Pagramantis) ib. 767, driuoZétas ,,su
drivoZzémis“ (Plungé, VeivirZénai) ib. 730.

Turint galvoje tai, kad Sie vardazodZiai vartojami ir aukstaiciy, ir Zemaiciy tar-
mése, o veiksm. drudZti (driioti) — tik ryty aukStaiiy patarmése, t. y. Zymiai siau-
resniame areale, negu atitinkami vardaZodziai, perSasi iSvada, jog tas veiksmazZodis
yra denominatyvas, t. v. drioZas, druoZé — drudzti (dritofti).

Tokia i8vadg remia dar tas faktas, jog latviy kalboje vokalizma wo teturi varda-
7Zod#ai, plg. drudztala (iv druoztele, druoztelina) ,,ein Schmitzel, ein Stiickchen, ein
Kriimchen* ME 1 508 (veiksm. druoztaldt, druoztelét ,,hin und wieder ein wenig
schnitzeln® ib. 508 yra ju denominatyvai), druoztalis ,,t. p.“ EH 1 338, ,, Kriimchen-
suppe“ ME 1 508. S

Vadinasi, ir lietuviy, ir latviy kalby medziaga rodo, kad nagrinéjamojoje Saknyje
vokalizmas uo yra budingas vardaZodziy sistemai, i§ kur jis véliau galéjo ateiti ir |
veiksmazodzZiy sistemg.

Nagrinéjamajai sakniai neabejotinai priklauso ir vokalizma a4 turintis droZti.

Veiksm. drdéZia, dré¥é, drésti ,,su peihiu ar kitu astriu jrankiu piaustyti, smai-
linti, lyginti; piaustant, raizant daryti, gaminti; tarkuoti; plésti, neSioti; grauZzti,
ésti; musti, kirsti, Serti, duoti; sakyti, kalbéti, réZti; valgyti, kirsti, gerti; smarkiai
eiti, bégti, vaZiuoti, vykti, braukti; $lapinti, telZti; kg nors smarkiai dirbti, daryti,
veikti® LK Z 11 747 ypac placiai vartojamas aukstaiCiy, kiek reiau — Zemaiiy (Do-
vilai, Karklénai, Plungé, Varduva, VeivirZénai ir kt.) tarmése. Sio veiksmaZodZio
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senumg rodo ne tik tai, kad, kaip minéta, jis vartojamas visame lietuviy kalbos
~ areale, bet ir tai, kad latviy kalboje ji tiksliai atiiepia drdZu, drazu, drazt (dél priegai-
deés plg. drazt, draze®, drazi®) ,,schnitzen (mit dem Schneidemesser od. Messer); prii-
geln, schelten; schlagen, werfen, schleudern, gleBen streifend verletzen; schnell
wohin sich begeben, laufen* ME 1 495. |

Like lietuviy ir latviy kalby veiksmazodzZial yra aiskiis vediniai — i§ §io pagrin-
dinio arba i§ atitinkamy vardaZodziy, pllg. liet. pa-droZéti ,kiek padrozti* LKZ
IT 744, drozioti ,,bruzuoti ib. 750, drdZinti ,,(caus.) droZti® ib. 746, droZinéii ,,(iter.
dem.) droZti“ ib. 745, dréZulti ,,pamazu droZti“ ib. 750, droZaliéti ,,drozinéti“ ib.
744, lat. drazelét ,,hin und wieder ein wenig schnitzeln® EH I 331, liet. drdsteléti
,kiek padrozti; kirsteléti; jgerti“ LK Z 11 746, lat. drdztelét , hin und wieder ein we-
nig schnitzeln® ME 1 495, draztit (praes. draztu) ,,(freqn.) wiederholt ein wenig scha-
ben, schnitzeln®, draztitiés ,,unartig, unruhig sein® ib. 495 ir kt.

Vokalizma 4 turi ir visa eilé vardazodziy: lat. draza? ,,ein Gewiihl eiliger Leute®
ME 1494, ,,Grind, Schorf; etwas Unebenes™ EH 1331 (liet. droZa ,,droZinépmo ama-
tas, menas, droZzyba“ LKZ I 744 yra neologizmas), liet. droZé (acc. sing. dréze)
,.durpiy droZimo (kasimo) klodas, émimas® (Pagégiai) LKZ 11 744 (plg. druoZé),
dréZes (ir dréZés) , kirmgrauzy i8ésto medzio dulkés® ib. 744, dréflas ,,droZtuvu,
obliumi, peiliu ar kitu jrankiu plonai nudrozta skiedra® (A. Juska) ib. 746, drozle
(ir drozlé) ,,droZtuvu, obliumi, peiliu ar kitu jrankiu plonai nudroZta skiedra; sluoks-
na; medZio Zieveé degutui degti“ (Ariogala, Joniskélis, Skirsnemuné, UZpaliai, Vas-
kai) ib. 746 (plg. druozlé), drozlés ,,drumzlés™ (Tauragnai) ib. 746, drozljs ,,droz-
tuvas, oblius* ib. 746, lat. drazlis ,,was beim Schnitzen abfillt“ ME I 495, liet. droz-
nits ,lengvas drozti (Kuriénai) LKZ II 746, lat. drdzns ,,unartig (ausgelassen)®
EH I 331, drdzma ,,cin Gewiihl eiliger Leute® ME 1 495, drdztaja ,.cin unartiger,
unbendiger Mensch® ib. 495, draztele (ir drdztala) ,,Schnitzel, Schabsel, Hobelspan*®
ib. 495 (plg. drudztala), drdzts ,,ein unruhiger, unbindiger, hindelsiichtiger Mensch,
ein tollkithner Mensch; ein Instrument zum Schnitzen® ib. 495 ir kt. ‘

Sie lietuviy ir latviy kalby vokalizma 4 turintys vardaZodZiai veikiausiai yra vé-
lyvi veiksm. droZti, drazt vediniai. Kad jie yra vediniai — ir, be to, vélyvi, — matyti
pirmiausia 1§ to, jog daugumas ju neturi atitikmens kitoje kalboje. O jei ir turi,
plg. drozl¥is, drézlis; dronis, drdzns, ju tarinio segmentai yra taip nutole, kad dél ju
atsiradimo nepriklausomai kickvienoje kalboje didesniy abejoniy, rodos, nekyla.
Pagaliau svarbus argumentas yra ir ju geografija: tiek lietuviy, tiek ir latviy kalby
vokalizma @ turintys vardaZod¥iai vartojami visai siauruose plotuose, danas jy teu-
fiksuotas vos 1§ vienos dvieju viety.

Liet. drézti, lat. drazt veikiausiai yra balty kalby naujadarai, nes jie patikimy
atitikmenuy kitose ide. kalbose neturi. Juos S. Agrellis! yra susiejes su sl. drazniti

1 8. Agrell, Zwei Beitrdge zur slavischen Lautgeschichte, Lund, 1918, 48.
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»erzinti, kibinti, pykinti“, o K. Biliga? — su s. isl. drog ,,dryZas, bruozas, réZis“. Ta-
<ilau jy genetinis rySys néra tikras: sl. drazniti etimologiSkai gali buti susij¢s su slav.
draziti, drazati ,,patraukti, Zavéti; vilioti, gundyti* (kurie toliau siejami su s. ind.
drdghate ,,jis daro ilga, tempia; pavargsta®, s. angl. drecan ,,patraukti, Zavéti; vilioti,
gundyti®; bet s. ind. draghate gali buti s. indy kalbos naujadaras, kiles i dirghdh
5,1lgas“?) arba, kaip mano A. PreobraZenskis?, kiles i§ vardazodZio *drazns, atsira-
dusio 18 slav. drati ,,plésti, dréksti“, o s. isl. drog ncabejotinai priklauso s. isl, draga
straukti, rauti, vilkti“, kuris galéty sietis su lat. dragdr ,,schmettern, schlagen®,
liet. dragoti ,,be tvarkos ka daryti, gadinti, naikinti, draskyti®.

Todél liet. drozZti, lat. drazt veikiausiai bus balty kalby naujadarai, besiremia
Jaknimi, randama veiksmazodyje difti (Zr. Zemiau). /

Paliudytas ir vokalizmas a, plg. liet. draZdia ,,iidykeélis, pakartuvé® LKZ 11
664 (18 *draz- -dja), dél semantikos plg. Jis plésia drabuZius kaip draidZia Liskiava
bei lat. tu Jauzu palieks, draza ,,ein Leichtsinniger” ME 1 493; lat. draza ,,cin Schni-
tzel, ein abgeschnittenes Stiick; allerlei Abfille, kieine Holzstiickchen, Stiickchen,
Splitter, Fetzen® ME I 493, drazdt ,,drazu taisit®, drazga ,, Zerrissenes; Abfille (von
Korn, Papier u. a.)“, ,,ein lebhafter, ausgelassener, unruhiger Mensch® ME T 493
(18 *draz-+-zg- [ -g-).

Vokalizmas € atstovaujamas veiksmaiodiiu liet, drézti, 1at. dréze®.

Liet. drésia, drésé, drésti ,,dévéti, neSioti, plésti, dréeksti“ LKZ IT 693 teuzfik-
suotas A, JuSkos Zodyne. Nors tai, kad neZinoma 8io zodZio geografija, ir apsunkina
pirminio jo vokalizmo atpaZinima, neatrodo, jog kalbamasis veiksmaZodis biity
uZraSytas 18 ty tarmiy, kuriose neutralizuojama opozicija ¢é : ie {plg. driezti ,,plésti®).
Jo vokalizmo é autentiSkuma pirmiausia patvirtina atitikmuo latviy kalboje, plg.
lat. drézu, drézu, drézt® : drézt uguni ,,Feuer anmachen® ME I 498, dél semantinio
rysio su liet. dréZei ,,plésti, dréksti®, plg. lat. uguni uzraut (liet. drézti ,,plestl dréksti®
semantinis rysys su dréZti abejoniu nekelia).

Vokalizmg ¢é latviy kalboje turi ir vardazodZiai: dréza ,eine strenge Schelte®
'ME 1 498, drézns ,,feucht ib. 498 (dél semantikos plg. liet. dréZ1i ,,8lapinti, telZti*)
ir su jspraustiniu g drégzns ,feucht, nass® ib. 498, drégzna , kithles und feuchtes Wet-
ter; ein feuchter Ort* ib. 498. ' ,

Vokalizma e randame liet. dreZéti (praes. dréfa) ,,nenoromis kg duoti, Sykstéti,
gailéti, Siaip taip iSgaléti duoti® LKZ II 693, dreZdti ,,brizuoti® ib. 693, dréfiuoti
S.gadinti“ ib. 693 (plg. forma su z — dréziuoti ,,gadinti® ib. 693), dréZenos ,,skutai,
cezcnos“ ib. 693, lat. drezas ,,Spane, Holzabfalle” EH 1 333, dreznas ,,t. p.« ib. 333.

2 K. Biiga, RR II 366.

3 M. Mayrhofer, Kurzgefalites etymologlsches Worterbuch des Altlndlschen II, Hei-
«lelberg, 1963, 75.

¢ A [IpeoGpamxeHCcKUH, DTUM. CIOB. pyc. 3., I, 193.

5 J. Endzelins, ME I 495.

171



Kaip matyti, vokalizmas e lietuviy ir latviy kalbose paliudytas gana Syksciai. Ir tai,
kad Siose kalbose nesama ir turinio, ir i§raiSkos planu identiSky atitikmeny, gal bit,
rodo, kad vokalizmo e formos susidaré jau atskirai lietuviy ir latviy kalby dirvose.
Lietuviu kalbos naujadaras yra ir veiksm. dr@Zia, dréié, drgzti (ir dréZti) ,,dévéti,
nesioti, plésti, dréksti® (Batakiai, Kelmé, Kartuvénai, Lioliai, Raseinial, Veliuona)
LKZ II 693, kuris turi intarpa, i esamojo laiko formos apibendrinta visai para-
digmai, taigi seniau ia irgi bata vokalizmo e (drézti galéty biti i§ *dré-n-Z-). Pati-
kimiausia baty manyti, kad vokalizmo e formos tiek lietuviy, tiek ir latviy kalbose
susikiiré ne greta vokalizmo é formy, bet buvo generuotos kazkokios vokalizmg e
turin¢ios formos pamatu. Antal bisenos veiksm, dreZéfi ir peréjimo | blisena veiksm.
praes. *drenz-, praet. *dreZ- (—dréZia, dréZé) galéjo atsirasti pirminés formos *dre?-
pamatu. PanaSiai galéjo atsirasti ir latviy vardaz. drezas, dreznas. Remiantis kity
io-kamieniy veiksmaZodZiy analogija, plg. liet. krécia, krété, krésti ,,purtyti; imti
Saldiui, drebuliui; kratyti; barstyti; drébti; méZzti, trgSti; valyti; kratg daryti®, lat.
kresu, krétu, krést ,,fallen machen, schiitteln ; gierig fressen, essen*; liet. srébia, srébé,
srébti ,,valgyti virala SaukStu®, lat. praes. strebju (greta strébju), praet. strébu, strebt
,,schliirfen, loffeln, mit Loffeln essen®; liet. irésia, trésé, trésti ,eiti, bégti,
siausti®, lat. tresu (ir trésu), trésu, trest ,,bewegen; (Geld) vergeuden® ir kt., galima
spéti, kad toji forma *drez- priklausé prezenso sistemai, o jos koreliatas preterito
sistemoje veikiausiai buvo forma *dré#-. Paradigma praes. *dreZ- : praet. *dréz-
mes ir turime paliudyta veiksmazodZiuose liet. dréZia, dréze, dréiti, lat. drézu, drézu,
drézt? su vélesniu vokalizmo € apibendrinimu ir esamojo laiko formai (lietuviy kal-
boje, matyt, dar pries kiréiuoty e, a virtimg ilgaisiais &, 4, ir tuo galima paaiSkinti
akito i8likima). Todél iskeltinas klausimas, kuo— archaizmu ar inovacija — reikia
laikyti veiksm. dré¥ti, dréze®. Sis veiksmaZodis tiek lietuviy, tiek ir latviy kalboje var-
tojamas ar — tiksliau — buvo vartojamas labai siaurai (lietuviy kalboje jis teZino-
mas 1§ A. JuSkos Zodyno, latviy kalboje teuzfiksuotas iS Nygrandos), ir vienoje,
ir kitoje kalboje jo reik§més yra smarkiai evoliucionavusios (i§ galimos pirminés ,,su
peiliu ar kitu aStriu daiktu piaustyti, schnitzen*), — visa tai rodo, kad jis veikiau yra
nykstantis, negu atsirandantis.

Vadinasi, balty kalbiné bendrysté, bent jos ryty arealas, neabejotinai turéjo du
veiksmazodZius: praes. *drei- : pract. *dréZ- (—-dréiti, dréze®) ir praes. *draz- :
praet. *draZ- (—drdéZti, drazi). Jy turinio ir i$raiSkos plany tarpusavio santykis kol
kas lieka neaiSkus. Vokalizma wuo turintys vardaZodZiai bus buve generuojami for-
mos *dréi- pamatu, t. y. *dréZ,~ — *droZ,-.

2. Alomorfas *druz-

Vokalizmg au turi lat. drauza ,,Unreinlichkeit, Schmutz; der Abfall von der Rin-
de cines Baumes, namentlich einer Tanne; Rinde, Schicht** ME I 493 (jo denomina-
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tyvai veikiausiai yra drauzdt ,,pluosit* EH 1331, ap-drauzait ,,ringsum abschiirfen (ab-
reiben)“ EH I 78), drauzs ,,Schinn Schelfer* ME I 493, drduzs? ,,der erste Flaum, den
die jungen Vogel im Nest lassen; der Schelfer; eine Spaltung (der Haut)“ ib. 493,
»schmutz auf der Haut; die gefrorene Schneeschicht tiber weichen Schnee* EH I
331, drauzs ,,leicht brechend, sprode ME 1493, ,,rauh® EH I 331, drauzma?® ,,Gedrin-
ge” ME 1 493, drauzna ,,Unreinlichkeit, Schmutz; der Abfall von der Rinde eines
Baumes®“ ME 1493, draugzna ,,ein diinnes Hiutchen, das beim Heilen der Wunde
schwindet” ME 1 492, ,,der Schmutz (Schinn) im Pferdehaar® EH I 330 (drauznd:
,»abschaben (nuokasit)“ EH 1 331). _

Nykstamojo laipsnio vokalizma turi liet. driZra (ir drijZa), driZo, drisZti ,,menkéti,
mazéti, silpti; blaustis; liautis* LKZ TI 777 (dél semantikos plg. nu-drizti ,,nuplyiti,
nuskarti, nudryzti“ ib. 777), drizinti ,,(caus.) druZti“ ib. 777, driuzinéti ,droZinéti,
skutinéti“ ib. 732, druZas (be kirlio) ,,plakimas rykstémis, botagu® ib. 776, drizas
,.kas mégsta driZinti, valkiotis®“ ib. 776, druZnas ,,dulsvas, apsiblausgs, drumzli-
nas; prastai matantis“ ib. 777, dridsnas ,,t. p.“ ib. 732, lat. druzas ,,der Schlamm, der
Kot*“ ME I 506, druzma ,,groBes Gedringe, groBBer Menschenhaufe® ib. 506, druzme
b p. EH T 337 (druzmét EH 1 337, druzmétiés ,,sich dringen, haufenweise zusam-
menkommen® ME I 506).

Pailgintaji nykstamojo laipsnio vokalizma turi liet. driZinti (be kir&io) ,,eiti,
dalinti, spadinti“ LKZ IT 777, lat. driizét (praes. driizu) ,,frésteln® ME T 507, liet.
driigé ,,dryzis, ruozas, juosta™ LKZ II 776 (drizéti ,,austi drizémis® ib. 777), driizé
Wt p.“ ib. 732 (driiZinti ,,daryti driiZzes” ib. 732, driagiuoti ,t. p.* ib.) lat. driize
,,die Schar, das Gedriange*“ ME I 507, driza?® , kraupis®“ EH I 337, liet. druZlé ,,droZ-
1é; piuvena® LKZ II 777, drinizlé ,,dryZis, ruoZas, juosta® ib. 732, lat. driizma (ir drus-
ma) ,,groBes Gedringe, groBer Menschenhaufe“ ME 1 507 (driizmétiés (ir driiz-
mudbtiés) ,,sich dringen, haufenweise zusammenkommen® ib, 507).

Cia pateikta medZiaga, turinti u eilés vokalizma, leidZia konstatuoti: 1) vokaliz-
mas a budingas vardazodZiams; 2) pirminémis laikytinos vokalizmo u formos, nes
jos yra ir lietuviy ir latviy kalbose; 3) vokalizmo «a vardazodziai galéjo bati generuo-
jami nykstamojo laipsnio vokalizmo formy pamatu. PrieSinga prielaida vargu ar
galima, nes tada biity neimanoma paaiSkinti nykstamojo laipsnio formy atsiradima
lietuviy kalboje, kuri vokalizmo au Sioje Saknyje i§ viso neturi.

3. Alomorfas *driz-

Liet. driesia, driezé, driesti ,,plésti“ LKZ II 708 tezinomas i§ A. Ju¥kos zodyno.
J5 Sios Saknies vardaZodZiy su tuo paiu vokalizmu galéty buti drieflé (acc.
sing. driezle) ,,grieZlé“ LKZ II 708 (dél semantikos plg. drysinti ,,&irksti, trykstic
L.KZ 11 735 ir, be to, griezé, griezlé , nedidelis vandeniniy $eimos paukstis* : griesti
,.plauti, réZti réZi; bréZti;lupti; gramdyti, gremZti; rékti dZerZzgianéiu balsu, dZergZti
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etc.“) bei driefas ir driéZas (nom. pl. driezai) ,,nedidelis ilga uodega roplys (Lacer-
ta)* LKZ Il 707, driezé ,,t. p.“ ib. 707, driezps ,.t. p.“ ib. 707, driezlas, driefla, driez-
I1é, driezlps ,,t. p.“ ib. 707—8, dél semantikos plg. dryZas ,,drieZas® (Gervéciai}
LKZ I1 733 : dryZas ,,iSilgai juostuotas, rainas, margas, kerSas“ ib. 734,

Vokalizma ei turi liet. dreiZia, dreizé, dreizti ,,vilkinti, delsti, gaisti* (Kairiai..
KraZiai, Lioliai, Siauliai, UZventis) LKZ 11 679, dréiZéti ,,skeldéti, trakinéti, dauzéti
(Garliava, Salantai) ib. 679, lat. dreizinét ,,schaben, schnitzen“ ME 1 497.

Nykstamojo laipsnio vokalizma turi liet. driZta, drifo, driZti ,vargti, silpti*
LKZ II 736 (dél semantikos plg. nudrizti ,,nuplyst, nusidévéti; nusilpti, nuvargti*
ib. 736), drifta (driZa), drifo, driZti ,,bijoti, nuogastauti, drovétis, dirZéti® ib. 736,
drizéti (praes. drizi) ,,bijoti, drovétis; gailéti, Syksteti* LKZ 11 734, drizinti ,,briZinti,
dzirinti, zulinti“ ib. 735, lat. driznét ,,erstarren, gefrieren ; miisstg dastehen® MEI 500,
drizgdt ,,(an einer Speise etwas) mikeln“ ib. 500, ,,(Kleider) beflecken® EH 1 334,
liet. driZnis ,,pasiiitas i§ dryZiniu® LKZ II 736, drifniai ,,prasti stori dryZiniai, margi~
niai“ib. 736 (semantiné raida galéty biti * ,trinti, briZuoti, brizinti (baimei, SalCiui)*®
~> ,,sustingti, nutirpti (i i8gasCio, nuo S§alCio)* — ,.bijoti, nuoggstauti, drové-
tis“ resp. ,,stingti, Salti).

Ypal gausiai paliudytas pailgintasis nykstamojo laipsnio vokalizmas: drjZia,
dryzé, dristi (ir drpsti) ,,sunkiai nesti* LKZ I 736, drjzta (driZia), drifo (drpé),
drpzti ,,plysti, trintis, dévétis, neSiotis; plésti, drengti® ib. 736, driZulti (praes. driZu-
la) ,trinti* ib. 737, dryZioti (be kiréio) ,,bristi per purva, einant taikstytis, kreivuoti®
ib. 733, dryzinti ,,Cirksti, tryk$ti“ ib. 735, dryZinéti ,,valkiotis® ib. 734.

Ji turi ir visa eilé vardaZod7iu: dryZas (ir dryZas) ,,iS1lgai juostuotas, rainas,
margas, kersas; apsiblauses, drumzlinas, druznas® LKZ 11 734, dryzas ,,dryZis, briks-
nys, drivoze, juostelé ; Zemeés réZis ; dryzas, rainas audeklas, drabuzis; brauklys, strykas,
trauktuvas® ib, 733 (dryZioti ,,daryti dryZes, ruozuoti; réZyti, piauti; smuiku griezti;
marguoti; neaiSkiai matytis, tavaruoti (akyse)“ ib. 737, dryZinoti ,,t. p.* ib. 735
dryZinti ,,dryZiais austi“ ib. 735), dryZas ,,drieZas® ib. 733, dryZa ,,druzé“ ib. 733,
drijzé ,,dryZis, drivozé, bruksnys; daZytas lininis dryZas audeklas, dryZinys® 1b.
734, dryzés ,,daZytas lininis dryZas audeklas® ib. 734, drjZis ,,dryZumas, margu-
mas; dryze, drinoZé, briksnys; daZytas lininis dryzas audeklas, dryZinys, rainis® ib.
735, dryZps ,,dryzé, driuozé, bruksnys; varas, juostelé“ ib. 735, drjZiai ,,daZytas lininis
dryZas audeklas; prastas dryZiais austas drabuzis“ ib. 734, drjZis ,kas dryZas, su
dryziais® ib. 735.

Pailgintasis nykstamojo laipsnio vokalizmas, nors ir pras€iau, paliudytas ir lat-
viu kalboje: drizéna ,,ein Strahl® ME I 301, drizala ,,ein Kuhname {die Gestreifte 7)*
EH I 335, drizaa ,,cin Strahl (D gaiss iet driznam (vom Flackern des Nordlichts)
ib. 335.
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Normaliojo balsiy kaitos laipsnio leksemas, plg. driefti, drieZas, driezlas, drie3-
Ié, dreizti, dréiZéti teturi lietuviy kalba. Néra abejonés, kad jos yra lietuviy kalbos
naujadarai, susikiirusios pagal model] TRi-T- : TRie-T- resp. TRi-T- . TRéi-T-
nykstamojo laipsnio vokalizmo formy pamatu, plg. dryZti (ir drjZti), dryZas (ir drj-
Zas). Atitinkamai lat. *driz- pamatu pagal panasy model; galéjo atsirasti ir lat.
dreizinét ,,schaben, schnitzen®, kuris, atrodo, yra latviy kalbos naujadaras, nes dél
nutolusio turinio plano jo negalima identifikuoti su liet. dréizéti ,,skeldéti, triki-
néti, dauzéti“. Kad normaliojo balsiy kaitos laipsnio formy atZvilgiu nykstamojo
laipsnio vokalizmo formos, §iaip ar taip, yra pirminés, rodo tal, kad jas jau turi ir
latviu kalba. Vadinasi, nagrinéjamosios Saknies alomorfy driez- [dréiz-| driz-| driz-
susiformavimo, matyt, ir reikia ieSkoti nykstamojo laipsnio vokalizmo formose.
Krinta | akis tai, kad lLietuviy ir latviy kalbos nagrinéjamosios Saknies nykstamojo
vokalizmo alomorfuose neturi iSrai§kos ir turinio planu sutampandiy dariniy, ku-
rivos buty galima rekonstruoti bendrosios ty kalby raidos etapams. Pastaroji aphn-
kybé ir leidZia manyti, kad nykstamojo laipsnio vokalizmo formos bus atsiradusios
atskirai lietuviy ir atskirai latviy kalbose (Zr. Zemian). |

4. Alomorfas *drz-

Nykstamojo laipsnio vokalizmg turi let. dirfia, dirzé, dirfti (be kiréio) ,,dirti,
lupti“ LKZ II 592, diftta, diffo, diFsti , kietéti, standéti; giZti, ragti“ ib. 591, diffyti
(praes. diffija) ,,musti (dirzu), Serti; sunkiai ne$ti“ (plg. dar nudiFZyti ,,apmusti dirZu;
nulupti, nudirti (kailj); su vargu nupiauti®) ib. 591.

Nykstamojo laipsnio vokalizma turi ir vardazodziai: liet. difZas ,,sagtimi su-
segama juosta (ppr. odiné); juosta masinai varyti; Zemés rézis“ ib. 589, lat. diffa ,,ein
lederner Giirtel; Giirtel, Riemen* ME 1 470 (i3 *dirz-ja), liet. dirfis ,,dirZingas, ta-
sus“ LKZ II 592 (denominatyvas dir#éti ,,darytis dirZingam, kieteti® ib. 590), dirz-
nas (be kircio) ,,dirzingas, tvirtas® ib. 591,

Liet. diffas, lat. diffa paprastai siejami su av. doraz- ,,pandiai®, s. ind. d'fhyati
,.jis yra stiprus, tvirtas® [av. dorazra ,.stiprus, tvirtas“] lot. fortis ,,stiprus, tvirtas,
sveikas“®, Taciau s. ind. drha- gali biiti iSplésta Saknis dhy- (plg. dhdardyati ,,jis laiko*)7,
o lotyny Zodis gali atstovauti Sakniai *bher’h- ,,pa-, iSkelti*®,

Pirmine reikSme laikant ,,tai, kas iSpiauta, iSlupta, 18dirZta®, liet. difZas, lat.
dif¥a galima sieti su dirzti ,,dirti, lupti“ ir dar toliau — su dirti ,,lupti, plésti, maukti“
(Zr. Zemiau).

Su normaliuoju vokalizmu &ia galima skirti liet. dérZia, dérzZé, dérzti (ir deFzti)
,.smagiai eiti, §veisti, droZti, dengti® LKZ 11 428 (dél semantikos plg. drésti ,,su pei-

¢ R. Trautmann, Balt.-slav. Wb., 56; J. Endzelins, ME T 438.

? M. Mayerhofer, op. cit., 62.
8 E. Fraenkel, Lit. etym. Wh,, 97.
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liu ar kitu a$triu jrankiu piaustyti, smailinti, lyginti... smarkiai eiti, bégti, vaZiuoti,
vykti, braukti etc.*), dérfia, dérié, dériti (it deFfti) ,,dergti, ter§ti* ib. 428 (dél seman-
tikos plg. Vaikas dérzte pridérZia kelnes (A. Juska) ir pridréZti ,,priSlapinti, pritelzti,
priter§ti*: Ir vél pridréZei | kelnes (Keturvalakiai) LKZ 11 749), defsinti ,,spéti, roti®
ib. 428, defZyti ,t. p.* 1b. 428.

Latviy kalba Cia turi vardazodZius: derZa ,,der Frohndiest; schwere Arbeit,
schwerer Dienst; der Frohnarbeiter, der Arbeiter auf einem Herrengute, dann auch
jeder, der schwere Arbeiten zu verrichten hat; der Standhafte; der Alberne, Un-
gezogene; eine kurze Peitsche, deren Stiel aus einem Ziegen- oder HasenfuBe be-
steht; cine groBe Peitsche, eine Zigeunerpeitsche; das Band der Schirze* ME I
459, ,,salmu palaga sasienamie valdzini; ratu Skérskuoks®“ EH 1 316, derza ,,eine mit
Durchfall verbundene Pferdekrankheit (Hodenbruch)* ib. 316.

Vokalizma a turi liet. dafZas (nom. plur. darZai) ,,7emés sklypas prie sodybos
darzovéms; tame sklype darzovés; zemés sklypelis prie gyvenamyjy namy géléms;
tame sklypelyje gélés, gélynas; nedidelis Zemés sklypas; sodas; aptverta vieta gyvu-
liams; langelis (audimo rastas); upés dalis tarp perkolo ir uztvaros (Zvejojant); ra-
tas apie ménulj, drigne® LKZ IT 303, lat. ddrzs ,,der Garten; ein von einem Zaun
umgebener Raum zum Ausruhen der Haustiere, die Hiirde; der Hof (um den Mond,
um die Sonne) etc.“ ME I 448, ap-darzs (ir ap-darzis) ,,der Kreis; der Hof um den
Mond*“ ib. 81. Sie lietuviy ir latviy kalby ZodZiai paprastai gretinami su s. vok. aukst.
zarga ,,Seitenfassung eines Raums, Umziunung®, s. isl. rarga ,,skydas®, ilir. Kopt-
dopybe. Kad jie buty genetiskai susije, labai abejotina, nes minétus germanu kalbos
zodZius galima sieti su s. sl. podrag® ,,atraitas, apsiuvas, krastas® ir toliau su s. sl.
droZq, drozati | laikyti“®, Tokia etimologija neleidZia pakankamai paaiSkinti, kodél
daFfas, darzs turinio plane atsirado tokie segmentai, kaip ,,ratas apie ménulj, drigné,
der Hof (um den Mond, um die Sonne)“ ir ,,Jangelis (audimo rastuose)®.

Liet. daf%as, lat. darzs pasidaro semantiSkai ir darybiSkai skaidris, susiejus juos
su liet. diffas ,,sagtimi susegama juosta (ppr. odiné); Zemés rézis“, lat. difZa ,,Glir-
tel, Riemen® ir toliau su liet. dir#ti ,,dirti, lupti® bei dérfti (ir deFZti) ,smagiai eiti,
Sveisti, drozti, dengti® (kad jis anksciau gal&jo turéti ir segmenta ,,dirti, lupti, piauti®,
matyti i§ priklausandio tai pacdiai Sakniai dréZti ,,su peiliu ar kitu astriu jran-
kiu piaustyti, smailinti, lyginti... smarkiai eiti, bégti, vaZiuoti, vykti etc.), dél ju
turinio segmenty santykiy plg. liet. drizoZas ,,dryZis, ruozas, juosta“ : drudzti ,,plésti,
dévéti, trinti*; driaZé ,,dryzis, ruoZas, juosta‘: nudrifti ,,nuplysti, nuskarti, nudryZzti®;
dryZas ,,braksnys, driuozé, juostelé; Zemés réZis etc. : drpsri ,,plySti, trintis, déveé-
tis, nediotis; plésti, drengti® (¢ia ypad svarbu tai, kad pastarosios leksemos atstovauja
nagrinéjamajai 3akniai, t. y. tai paciai Sakniai, kaip ir dirZti, deféti, difzas, difza);
ré%is ,,réZimas; atréZtas ko nors gabalas; (Zemés) juosta® : ré#ti ,,kuo astriu dalyti

® E. Berneker, Slav, etym. Wb., I, 214, 258.
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i dalis; piauti, brézti etc.”, plg. pagaliau gerai Zinoma etimologini ry3j tarp liet. dir-
va ,,ariama, dirbama Yem¢, laukas; réZis, sklypas®, lat. dirva® ,,das Saatfeld, Getrei-
defeld® ir liet. dirti ,lupti, plésti, maukti; neSioti, plésti; tvoti, musti, plakti etc.”,
lat. dirdt ,,schinden®.

5. Aiskinimo bandymas

Reikia pasakyti, kad Zemiau duodamas Saknies *dp-Z- ir jos gausiy alomorfy
kilmés aiskinimas yra perdém hipotetinis. Taip yra visy pirma todél, kad ¢ia bando-
mos spresti baltiSkosios Saknies struktiiros ir ZodZiy derivacijos problemos dauge-
liu atvejy lingvistinéje literatiroje nebuvo keliamos ir sprendZiamos. Zemiau patei-
kiamu teiginiy hipotetinj charakteri apsprendZia dar ir tai, kad ZodZiy derivaciniai
santykiai, — tame tarpe ir tie, kurie jau buvo daugiau ar maZiau nagrinéti, — yra
labai neaiskiis. Antai galima manyti, kad vardazodZziai driiZé ir drjZé nebiutinai tu-
réjo susidaryti, kaip &ia linkstama teigti, tam tikros seniau egzistavusios paradigmos
formy *driiz- resp. *driz- pamatu: jie, ilginant Saknies vokalizma, lengvai galéjo
atsirasti ir greta veiksmaZodZziy druZti resp. driZti. Antra vertus, vadovaujantis siste-
miniais sumetimais, tam tikras apibréZtumas ir &ia, rodos, galimas. Antai galima
manyti, kad drjZé yra galinés vedinys i§ drjZas, bet tokiam teiginiui prieStarauty
tai, kad jo koreliatas drizzé tokiu keliu negaléjo atsirasti, nes o kamieno vardaZodzZio
su vokalizmu # neturime paliudyto. Atitinkamai galima prileisti, kad driizé balsiy
kaitos keliu atsirado greta druo#é. Takiau tokio manymo neremia idriizé analogija,
nes artimo turinio plano atitinkamo vardaZodZio su vokalizmu je néra' paliudyto
(drieé reiskia ,nedidelis ilga uodega roplys®). Nepaisant to, kad tam tikrg apibré?-
tuma, Siaip ar taip, ir galima pasiekti, ¢ia duodamo aikinimo didelis hipotetiSkumas
vis délto iSlieka.

Kaipjau buvo galima pastebéti i§ viso ankstesnio déstymo, Saknis *dp-Z- yra balty
kalbuy naujadaras: su formantu -#- ji galéjo susidaryti i3 §aknies *dy-, slypin&ios veiks-
mazodZivose liet. déra, dyré, difti (it diria, dyré, dirti) ,,lupti, plésti, maukti; neSioti,
plésti; tvoti, musti, plakti; su noru daug srébti, dyZti; riesti, losti, versti® LKZ II 585,
lat. dirdt ,,schinden®“ ME 1 469, dirdt ,,abhduten, schinden* ib. 478, Tai, kad Saknis
*der- | *dp- yra pirminé, patvirtina atitikmenys kitose ide. kalbose, plg. s. sl. derq
" dorati ,,plésti, draskyti® (rus. 1epy, IApaTh ,,plésti, drengti, draskyti, pléSyti; peSioti,
pesti, tampyti; dréksti, draskyti, réZti; lupti (kaili), dirti, briegzti, drengti, knoti,
dyzti, pliekoti, (kailj) mauti; plakti, perti, musti, lupti; bégti, mauti, skuosti, spausti,
sprukti, neSdintis etc.*), got. dis-tafran ,,i8draskyti, i$plesyti®, ga-faurnan ,,suplé-
Syti®, gr. 8épw (ir dstpw) ,,(kaili) lupu® (aor. pass. &3dpwyv), s. ind. drndti ,,jis plys-
ta, sprogsta, triksta, skyla; pléSia, traukia, skelia® (set-Saknis, plg. part. perf. pass.
dirna-; atitinka liet. dirti; bet greta paliudyta ir anit-8aknis, plg. s. ind. drra-, av. do-
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rata-, gr. 8apvés, JOpatoe, serb. bain. raz-drotv ,,supléSytas®), arm. tefem ,,(kailj)
lupu®, toch. AB tsdr- ,,skirti*1°,

Balty paradigma, prezenso sistemoje turéjusi formas su vokalizmu e, o prete-
rito sistemoje — formas su nuliniu $aknies vokalizmu, t. y. paradigma praes. *der- :
praet. *dpr- (ir *dr- H-), galgjo biti paveldéta 1§ ide. kalbinés bendrystés dialekty,
plg. s. sl. derq : dor-ati, gr.d¢pw : &dpry (i§ *dp- (H)-). Tam tikru balty dialek-
tinés bendrystés raidos periodu su formantu -Z- (< *-g- | *-gh-) Sios pirminés para-
digmos pamatu galéjo biiti kuriamos naujos formos — tokiu keliu, greta pirmings,
galéjo atsirasti nauja, antriné paradigma praes. *der-Z- : praet. *dr-#- (*drH-Z-).
BaltiSkosios Saknies struktiira, prie pirminés Saknies jungty formanty funkcijos, tu
formanty ir pirminés Saknies suaugimo i nauja, ,,baltiskaja“ $aknj aplinkybés ir prie-
Zastys, ,,baltiSkosios® Saknics formy funkciné diferenciacija ir kt., kaip Zinoma, bal-
ty kalbotyroje yra visiSkai netyrinéti klausimai. Todél ¢ia tuo tarpu negalima pasa-
kyti, kokia funkcija turéjo Saknies formantas -#-, kodél jis buvo prijungtas prie pir-
minés Saknies *der- [* dy-(H)- ir kuo naujoji Saknis turinio planu skyrési nuo se-
NOoSi0S,

Tolesniais balty dialektinés bendrystés raidos etapais dél baltiskosios Saknies
vokalizmo unifikacijos tendencijos paradigma praecs. *der-Z- : pract. *diF-Z- (*dir-Z-
< *drH-Z-) galéjo skilti ir duoti dvi vienodo Saknies vokalizmo formy eiles: dér-
Fia, derzé, dériti (ir defti) ir dirfia, dirzé, dirfti. Juy pamatu generuotas seniausias
vardaZodZiy sluoksnis galéjo biti su vokalizmu o: daiZas, darzs, ap-darzs. Véliau
vardazodziai galéjo biiti daromi ir nekeiciant Saknies vokalizmo: *dirs- — ifZas,
difZa, dirzis, dirznas; *derz- — derZa.

Kaip jau minéta, tiek balty, tiek ir kitose ide. kalbose, greta §ios $aknies anit-
varianto, paliudytas ir jos set-variantas, plg. liet. dirti <*dp-H-, s. ind. dirna- <
*dr-H-, dyndti < *dr-eH-. Todél galima prileisti, kad balty dialektuose pirmaisiais
ju savarankiSkos egzistencijos ¥imtmediais egzistavo ne tik variantas *dr-H-, bet ir
variantas *dr-¢H-. Be to, dar galima manyti, kad set-Saknies variantas *dr-eH- funk-
cionavo preterito sistemoje, plg. graiky kalbos pasyvini aorista €dxpnyv (i§ *dr-é-<
*dr-eH,-) it s, indy prezensa drndti, kuris yra aiskiai antrinis, su infiksu -n- padary-
tas i§ Saknies (visai galimas daiktas, ,,preteritinés®) *dr-eH-. Prezenso sistemoje galé-
jo funkcionuoti variantas *d(e)r-H-. llgainiui pagal analogija su *der-Z-/ *dr-z-
jie taip pat galéjo buati i8plésti formantu -Z-. Po to, kai skiemens sudaromasis la-
ringalas buvo vokalizuotas, t. y. *d(e)r-H-Z-—-*dr-H-%- — *draZ- (d¢l tokio skie-
mens sudaromojo laringalo reflekso plg. statpti, statit ar stdtas, stats (plg. dar gr.
ototds, lot. status, s. skand. stap(r) greta stoti, stat, s. pr. po-stat ,,werden® i§
*stH-t- greta *steH,-), prabalty dialcktuose susidaré , heteroklitiné® paradigma
praes. *draZ- (< *drH-Z-) : praet. *dréz- (< *dreH,-£-), dél tokios paradigmos eg-

10 J, Pokorny, Idg. etym. Wb., 206 t.; M. Mayrhofer, Kurzg. etym. Wb. des Ai., 1T, 59,
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zistavimo galimybés plg., pvz., lot. praes. capio ,,imu, iumpu, griebiu“: perf.
cépi. Tokia grynai dél fonetiniy pakitimy atsiradusi paradigma prieStaravo balty
kalby sistemai, kur visos paradigmos formos galéjo turéti kiekybiskai (bet ne ko-
kybiskai) besiskirianti Saknies vokalizmg. Tokia anomalija sudariusi paradigma tu-
réjo buti eliminuota. Paradigmos praes. *draz- : praet. *dréZ- pamatu galéjo susi-
formuoti dvi naujos, atitinkancios kalbos sistemos poreikius paradigmos: praes.
*draZ- . praet. *draZ- ir praes. *drez- : praet. *dré:i-, t. y. pagal modeli praes.
TVRT- : pract. TVRT- (plg. géria géré, kdria : koré etc.) greta prezenso for-
mos *draz- galéjo biti sukurta preterito forma su pailgintuoju Saknies vokalizmu
ir atitinkamai greta preterito formos *dréz- — prezenso forma su désningu nor-
malivoju Saknies vokalizmu. Pirmaja paradigma randame liet. drdZia, drozé, droZ-
ti, lat. drazu, drazu, drazt, o antraja paradigma — liet. dréZia, dréZé, drézti, lat.
drézu, drézu, drézt.

Be to, reikia turéti galvoje dar viena veiksmaZodZiu drézti, drazt; dréti, drézt®
atsiradimo galimybe, kuri tafiau atrodo maziau patikima. Formantu -Z- i1Spléstos ga-
1&jo biti paradigmos *dr-e/ o- (-e/o- yra kamiengalio balsiai) formos. Greta tokiu
badu atsiradusiy formy *drez- ir *droZ-, galéjusiy funkcionuoti prezenso sistemoje
ir savo turinio planu j&jusiy i /o kamiena, pagal aukséiau minétag modeli galéjo buti
sukurtos ilgaSaknés preterito formos *dréZ- ir *drézZ-. Taciau §ia aiSkinimo ga-
limybe maZiau patikimg daro tai, kad ¢ia, kaip matyti, preterito forma turi voka-
lizma o0, désningai virtus uo, o 1§ tikryju lictuviy ir latviy kalbos preterito formas
turi su vekalizmu 4, plg. dréZé, drazu. Neatrodo, kad &ia vokalizmas ¢ buty ref-
leksuojamas liet. o, lat. 4 dél jo koreliacijos su prezenso formos vokalizmu a, nors
balt. & ir virto uo jau tada, kai vokalizmo sistemoje jau epzistavo trumpasis a (i$ 0).

Preterito formos *dréz- pamatu galéjo biti désningat generuojami vardaZodzial
su $aknies vokalizmu d (> uo): *dréz- — liet. dritoZas, druo?é, druezlé, lat. drudztala,
druoztalis. 13 ju véliau, jau lietuviy ir latviy kalby dirvose, atrodo, buve pasidaryti
denominatyviniai veiksmazodziai liet. drudZti, diiioZti, lat. druozialdt. Veéliau, kai
pirminiai derivaciniai santykiai sutriko, t. y. kai modelis TRéT,—TR4T, liovési
egzistaves, vardazodZial galéjo biiti daromi ir nekeiciant §aknies vokalizmo: dréze®—>
dréza, drézns, drégzna; drdézti, drazt — droZljs, drazhs droznus, drazns, droZé, droZ-
18, draza?, drdzma etc.

Alomorfai *driZ- ir *driz- veikiausiai atsirado senesniy alomorfu *drez- | *dréz-
pamatu, nes *driZ-| *driz- Saknies varianto leksemos, kaip jau minéta, veikiausiai
yra vélyvi atskiri lietuviy ir latviy kalby naujadarai (Zr. auks&iau). Tas modelis, pagal
kuri, matyt, atsirado alomorfas *driZ- resp. *driZ-, galéjo biiti proporcija TeR-T- :
TiR-T-= TRe-T- : x. Joje x galgjo buti TRi-T-/TRi-T-. Postuluotyju pirminiy veiks-
mazodZiy drézti, drézt? pamatu (jy spé&amoji pirminé reikimé galéjo biti ,,su pei-
liu ar kitu astriu daiktu piaustyti, schnitzen“) pagal minétg struktiiring proporcija it
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galéjo palyginti nesunkiai atsirasti nykstamoj o laipsnio formos: praet. *dréZ-—drysti
,,sunkiai nesti“, dryZti ,,plysti, trintis, dévétis, nesiotis; plésti, drengti®, dryZas ,,is-
ilgai juostuotas, rainas, margas, kerSas®, driZas ,,dryZis, briksnys, driuozé, juoste-
1¢; Zem3s réZis ete., lat. drizena ,,ein Strahl®, drizna ,,ein Strahl (?)“ (ju turinio seg-

znty kilimas 18 spéjamosios pirminés reik§ més didesniy abejoniy, rodos, nekelia) ir
atitinkamai prazss. *dre¥- — liet. driZti ,,vargti, silpti; bijoti, nuoggstauti, drové-
tis“, drizéti ,,bijoti, drovétis; gailéti, Sykstéti“, lat. driz-nét ,erstarren, gefrieren;
miissig dastehen* ir kt.

Panadiai galima aiSkinti ir alomorfy *druZ- resp. *driiZ- atsiradima. Tuo modeliu,
pagal kurj pastarieji alomorfai galéjo rastis, galéjo eiti proporcija TaR-T- : TuR-T-
(plg., pvz., kdlti : kalti ir kt.) = TRa-T- . x, kur vietoj ikso galgjo atsirasti TRu-T-/
TRa-T-. VeiksmazodZio droZti, drazt pamatu pagal Sia struktirine proporcija ir
galéjo atsirasti alomorfai *druZ- resp. *driz-: praes. draz- — liet. driiZti ,,menkéti,
mazéti, silpti; blaustis; liautis®, draZas ,,plakimas ryk§témis, . botagu® etc., lat.
druzas ,,der Schlamm, dar Kot“, druzma ,,grofes Gedringe, grofer Menschenhau-
fe” etc.; praet. *dras- — lat. driizét ,frosteln®, driize ,,die Schar, das Gedringe*
etc., liet. *driz- (—driazé ,,dryiis, ruoZas, juosta® etc.).

THE BALTIC ROOT *dz-Z-

Summary

An attempt is made here to give a satisfactory explanation of the provenance of various al-
lomorphs based on ths Common Baltic root *dp-Z-> *djrz- attested in Lith. dirz#i “‘to flay, skin®,
diffas “belt, girdle; sash®, Latv. dirza “belt, girdle; strap, thong®, Lith. dériti “hurry, make
haste®, dafas, Latv. ddrzs “kitchen-garden, flower garden®. The root *dp-#- seems to be a Baltic
innovation: it might contain a primitive root *dp- attested in Lith. di#ti ““skin, strip off, bark, tear®,
Latv, dirdt “flay, skin* (cf. their cognates OCS derg, Goth. | dis-tairan, Gr. 3épw, OInd.| drngdti,
Arm. tefem, Toch. AB tsdr-), enlarged with a suffix -Z-.

A sef-variant *der-H- seems to have existed as well, cf. Lith, dirti, OlInd, dirna-. Therefore
it would not bz unreasonable to assume that in proto-Baltic dialects there existed a full grade va-
riant *dr-eH- as well as *d(e)r-H- and that the former functioned in a preterite system and the lat-
ter most likely belonged to a present system. Due to the analogy of *der-Z- [ *dp-2- they could have
been enlarged with a suffix -2-. After the syllabic laryngeal had been vocalized, i.e. *d(e)r-H-Z- —
*dr-H-2-—*draz-, a “heteroclitic® paradigm praes. *draz- (< *drH-Z-) : praet. *dréz- (< *dreH;~%-)
was ?:reated in the proto-Baltic dialects. This kind of paradigmomust have been a deviation, for
forms within a paradigm could likely have differed in regard to their root vocalism quantitatively,
but vot qualitatively. Due to the tendency for the root vocalism to become the same in all forms,
two new paradigms could have been formed on the basis of the old one, namely praes. *dreZ-: praet.
*dréi- and praes. *draz- : praet. *drg?-. That means that having fitted into the model praes. TVRT-:
praet. TvRT- (cf. géria: géré, kdria : kdréetc.)a present form with a normal root vocalism could have
been created beside the existing preterite form *dré?- and respectively a preterite *draz- witha long
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root vocalism might have been formed beside the existing present *draz-. We find the first paradigm
attested in Lith, dréZti ,,wear, tear, rend, scratch® and Latv. drézt® (: drézt uguni “make up the
fire®). The second paradigm is represented in Lith. drdZri, Latv. drazi “plane, shave; cut out;
point, sharpen; carve; hurry, make haste; strike, whip etc.”.

Having followed the model T(R)éT,~ —T(R)6Ty-, the nouns with a root vocalism 6 (> Lith.,
Latv. uo) seem to have been generated on the basis of praet. *dréz-: Lith. driioZas “‘stripe; region,
zone®, druozé “‘stripe®, druo3lé “shaving®, Latv. drudztala “shaving, small piece, bit“, from which
afterwards such verbs as Lith. drudzti, driviozti ‘* to wear, tear®, Latv. druoztaldt ““to cut a little and
frequently® could have been derived. After the above model had ceased to operate nouns could
have been produced without any vowel alternation: drézt2—>dr§'za “scolding; wigging*®, drgzns
“moist, damp®, drégzna ,,cold and damp weather®; drdZti, drazt— drozljs “plane®, drézlis “shaving,
chip, sliver”, droZniis ““which is easily to plane®, drazns “naughty, frisk®, drozlé “shaving®, dra-
za? “crowd, throng; scab® etc.

The allomorphs *driz- and *driZz- seem to be of late origin in both Lithvuanian and Latvian.
As a pattern for their formation the structural ratio TeR-T- : TiR-T-= TRe-T- : x, where x equ-
ates to TRi-T-/ TRi-T-, can be suggested. In this] way on the basis of the verb drézti, drézt? all forms

- with a vocalism in reduced grade could rather easily have been brought about: thus praet. *dréz-—
Lith. dryZti “to carry®, drZti “tear®, dryfas ‘‘streaky, striped, in streaks®, Latv. drizena, drizna
»beam, ray“, and praes. *drei-—Lith. driZti ,,take pains, weaken; feel shy®, drizéti “be afraid,
feel shy, be diffident®, Latv. driz-nét ,,grow stiff*.

The full grade forms driesti ,tear®, dreizti ,linger; tarry; be slow*, drieas ,lizard“ (cf.
dryzas ,izard“ and dryZas ,,striped; stripy; motley“) and others are used only in Lithuanian. Thus
being apparently late innovations they might have followed the productive pattern TRi-T-:{ TRie-T-
resp. TRi-T- : TRéi-T-.

In a similar way, i.e. by the ratio TaR-T- : TuR-T-=TRa-T- : x (x=TRu-T-/TRi-T-), the origin
of the allomorphs *druz-/ *driiz- can be accounted for. The basis for their formation could have
been the forms of the verb Lith. drdZti, Latv. drazt: praes. *draz-—Lith. driZti ,,weaken, grow
weaker®, driZas ,,flogging, thrashing®, Latv. druzas ,,mud, mire, dirt* etc.; praet. *draz-— Lith,
drizé ,stripe” etc., Latv. driizét ,,be chilly; shiv er with cold®, driize “crowd, press, throng® etc.
On the basis cf this zero grade allomorphs, forms with an a-vocalism might have been generated
in Latvian, cf. drauzs ,brittle; rough, rude, coarse, harsh®, drauzs “Schinn, Schelfer”, drauza
,,mud, mire; waste, rubbish, offal (from a bark)* etc.



